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“رووب که له ولامی پرسیاره‌کانی زانا و 


پسپوری 
مەزن «ئیبنی بسبیناء که له قه‌سیده‌ی «عینه 


»دا له باره‌ی 
دوخ کردوویه کوتومه ۱ 


دوج چیه داخضی کسران روون نيه بۆم 
ھەر چی زانایه کێژه سه‌ری ھەر وه‌کوو خۆم 
من دهلیم ره‌صسزی ژیانه ئەمما 
وه‌سفی گول کوانی به ره‌نگ ده‌کری له‌بوم 


ره‌شید قه‌ره‌نی‌زاده 


به ناوی خوای مه‌زن و زانا 


زانای به‌رزه‌فر «ئەبوو عه‌لی سينا» که به‌کنیکه له که‌وره‌تردن 
زاناکانی دنیای کونی ئیسلام. له قه‌سیده‌ی «عینیه»دا که داگرنده‌ی بيست 
و يەك شیعری به‌لیغی عه‌ره‌بی‌یه. گرانترین پرسیاری حیکمه‌تی و 
فەلسەفى (په‌یوندی لهش و گیان) وه‌ک نه‌زموونیکی فیکری ده‌خاته 
به‌رچاوی پسپوره‌کان و ده‌پرسی: «رازی هاتنه خواری کیان بق لای ثه‌ندام 
چیه و چونه...» و دوای لیک‌دانه‌وه‌یه‌کی هنژایانه که به شنوه‌ی پرسیار و 
ولام (دیالۆگ) دای شتووه له دواترین شیعریدا ده‌لی: 


انعم برد جواب ما انا فاحص عنه فنارالعلم ذات تشعشع 
به‌خشش که بده ولامی رازم به تیشکی زانست له تو ده‌خوازم 


ثه‌وه‌نده‌ی من ناگام لیبه تا ننستا دوو كەس له زاناکان. به‌کیان 
«حه‌کیم ئيلاھى» مامزستای زانستگای تاران به گویره‌ی جیزنی 
مه‌زاره‌مین سالی وه‌فاتی «ثیبنی سینا» و نه‌وی تر ثاغای «سیّد حمود 
ایو لفیض المنوف» به‌کنک له قه‌یله‌سوفه کانی میسری له کتیبی «تهافه 
الفلسفة,دا و لامی «ئیبنی سينا»یان داوه‌ته‌وه. به‌لام به زه‌وق و سه‌لیقه و 
به‌رداشتی من ولامه‌کانیان کافی و واقی به مه‌به‌سته‌کانی «ثیبنی سینا» 
نین. جا ھەر بزیه منیش ویستم به زه‌وق و فامی کوردانه‌ی خۆم و لامیکی 
«ئیبتی سینا» بده‌مه‌وه و داوه‌ریش ده به‌ینی ولامه‌کاندا ده‌ده‌مه دەست 
خوننده‌واره‌کانی ثه‌هلی فەن. 

ثارمانجنکی ترم لهو قه‌سته ثه‌وه بوو که چون به هی قه‌ده‌غه و 
قۆرغى دوشمنان - داگیرکه‌رانی کوردستان - له لایه‌ک و که‌مته‌رخه‌می 


ژانا و نووسه‌رانی کورد له رابوردوودا ده‌رحه‌ق به زه‌صانی خویان له 
لایه‌یکی تر ثه‌ده‌بیاتی کوردی نه‌ که شاوه‌ته‌وه به تایبه‌ت له لقی حیکمه‌ت 
و عیرفاندا.. ویستم به ته‌رجه‌مه‌ی ثه‌و به‌نده (قه‌سیدهایه به زمانی 
گوردی له واه په‌تی‌یه کانی کوردی ثیستیلاح گوزاری حیکمه‌تی له‌بیر 
چذوه‌ی زمانی کوردی بکهم. تا له و رنیه‌وه هه رچه‌ند که‌میش بێ 
خزمه‌تیکم به ئەدەب و فه‌رهه‌نگی نه‌ته‌وایه‌تی کورد کردبی. 

ثه‌عما نه‌و قسه‌یه (فه‌رهه‌نگ و ئەدەبى کورد نه‌گه‌شاوه‌ته‌وه) 
قەتقەت مه‌عنای ثه‌وه نيه که که‌لی کورد خاوه‌نی زانا و فه‌یله‌سوف و 
عاریف و حه‌کیم و نووسهر و.. نین. باوه‌رٍ بکه‌ن نه‌که‌ر نیمه لاپەرڕەكانى 
مێژوو هه‌نده‌ینه‌وه, ده‌رده‌که‌وی که گه‌لی کورد به‌و حاله‌ش که باسمان 
کرد. زور زیاتر له گه‌لانی تری نوممه‌تی ثیسلام زانا و نووسهر و حه‌کیم 
و متژوونووس و موفه‌سسیر و عاریفیان داوه به جامیعه‌ی ئیسلامى. 
به‌لام به‌داخه‌وه چون ھەر به زمانی بیگانه (عه‌ره‌یسی, فارسی و 
تورکی)یان نووسیوه. خه‌لک و خوینده‌واره‌کان. وه‌ک نووسه‌ر و عاریف و 
حه‌کیمی کورد. نه‌پانناسیون. نووسه‌ری کتیبی «معجم‌الیلدان» له باره‌ی 
شاری «شاره‌زور»دا ده‌لی: «ئهو شاره به ثه‌ندازه ی هه‌موو دنیای 
ثیسلامی قازی و داوه‌ر داوه به جامیعه‌ی ثیسلامی». 

به هه ر حال ئهو حاله‌ته درئژه‌ی هه‌یووه تا له دوای هه‌زاره‌ی 
هیجری زانا و شاعیری بەرز و به‌ریز «ئه‌حمه‌دی خانی» له سایه‌ی 
ثه‌ماره‌تی نه‌ته‌وایه‌تی بنه‌ماله‌ی مه‌زنی «میر شه‌ره‌ف خانی بدلیسی» که 
هه‌موویان ھەر دادگه‌ر و ثه‌ده‌ب په‌روهر و هونه‌رمه‌ند بوون به تایبه‌ت 
«میر عبدالخان» کوری «میر شەرەف» ھەر وه‌ک «ثه‌ولیای چه‌له‌بی» 
نووسەر و دیروک‌نووسی بابی عالى عثمانی نووسیویه‌تی به‌راستی له 


هه‌موو فنوونی زه‌ماندا نه‌عجوبه‌ی رژزکار ده‌هاته هه‌زمار توانی 
شاکاری «مه‌م و زین» بخولقینی و له دوای ویش «مهلای جزیری» ره 
تایبه‌ت له منرگی عیرفاندا و عیشق و سه‌فادا كەم كەس توانیوه تۆزى 
بشکینی و سه‌رنه‌نجام «نالی» زمان تهر و پاراو که بق ماوه‌یه‌کی كەم له 
حوکومه‌تی «بابان»هکاندا تامی ئازادى چنشتبوو. توانی به پارمه‌تی 
نه‌وین به «حه‌بیبه» خاتونی دلداری. ره‌وانترین دیوانی پر له نوکاتی 
ثه‌ده‌بی و شاعیرانه‌ی کورد. نیبداع بکا و له دوای «نالی»ش ده‌یان 
شاعیری تری کورد؛ به‌کنک له‌وان سه‌رقافله‌ی شه‌یدابانی حه‌قیقه ت و 
عیرفان «مه‌وله‌وی سه‌ید عه‌بدورره‌حیم»ی هه‌ورامی به‌تایبه‌ت له زانستی 
خوداناسیدا «که‌لام» گوی به لاغه‌تی له مه‌یدانی فه‌ساحه‌تا له هه‌موو كەس . 
رفاند و سه‌رئه‌نجام ماموستا «هه‌ژار»‌ی ساماندار که به دریژایی ته‌مه‌نی 
له کوماری کوردستان له مه‌هاباد و له سایه‌ی شورشی بهرده‌وام و 
نازادی‌به‌خشی نه‌ته‌وایه‌تی بارزانی, له کوردستانی عیراقدا زياد له 
دیوانه حتماسی‌یه‌که‌ی به وه‌رگهر اندنی «شىەر ەف نامه»ی «شەر ەف خان» 
و کردنه موکریانی «مهم و زین»ی «خانی» و لیک‌دانه‌وه‌ی دیوانی «مه‌لای 
جه‌زیری» و خەييامە کوردی‌به‌که‌ی. فه‌رهه‌نگ و ویژه‌وانی کوردیان 
که‌یاندوته دوندی ره‌وانی.! 

جا ئێستا که‌لی کورد له سایه‌ی قه‌له‌می نهو زانایانه و شاعیری 
گه‌وره‌ی وه‌ک «هنمن» و «حاجی قادری کون و ده‌توانی سه‌ربه‌رزانه 
بیته مه‌یدانی شانازی و ثیفتیخار به زمان و فه‌رهه‌نگی کوردی. 

جا ئنستا من بق ده‌رخستنی نه‌و داوابه. که فه‌رهه‌نگ و زمانی 


۱ - ناوی نهو چه‌ند زانا و شاعیر و نووسه‌رانه‌م وهک تموونه باد کردوون ده‌تا له سایه‌ی به‌زه‌یی به‌زدانی مزن 


سبه‌دان شاعیر و نووسەرى ترمان هه‌ید. 
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کوردی له حاند حیکمه‌ت و عیرفانیش, نه هه 


«نالی» مه‌زن له خوداناسی و حەقىقەت پەرەستى و نیشاندانی عەزەمەت 
و شه و که‌نتی خوداوه‌ندیدا ياد ده‌که‌ین که ده‌فه‌رموی: 


له کن نه‌و جه‌وهه‌ره فه‌رده. له هه‌پولا نيه باس 
له حیکه‌م پەروەرىيە بوو عه‌لی سینا نيه باس 
بەزمى ره‌ندانه نهوه مه‌لعه‌به‌یی وه‌عز نيه 
له بەد و نسیکی و قوللابییه دونیا نيه باس 
نه‌وه جیی ره‌مز و ثیشاراتی ده‌روونه له گه‌رووی 
ته‌نگی پر غهرٍغه‌ره‌ی واعیزی غه ړړا نيه باس 
سوفیان هاتنه مه‌جلیس وهره‌قی دیده بشون 
له کن ثه‌و دیمییه وشکانه له ده‌ریا نيه باس 
جیی زمان گرتن و دل ره‌وشه‌نی و سووتانه 
موقته‌دا شه‌معه که خامۆش نيه .ئه‌مما نيه باس 
حه‌زره‌تی هه‌یبه‌ته نەک غه‌یبه‌ت و ره‌یبه‌ت «نالى» 


ثه‌للاه ثه‌للاه چە حزوریکه که ثه‌سله‌ن نيه باس 


که له براستی من پتم‌وابه كەس نه‌یتوانیوه له باره‌ی چه لال و شکو و 
حزوری بی که‌مم و که‌یفی په‌روه‌ردگاری زانا و تواناء لهو غه‌زه‌له به‌رزتر 
شتیک بیژی و با لهو ته‌سویره‌ی «نالی» واقیع بینانه‌تر بتوانی له باره‌ی 
وجودی موتله‌قی خوداوه‌ندگاری. وتاریک ده‌رببری. هه‌زار ثافه‌رین بۆ 


. خوننه‌رانی بەرێز هه‌روه‌ک له پنشه‌وه نامازه‌مان کرد ثاغایانی 
«حکیم اهی» و «ابولفيضالنوق» ولامی ثیبنی سینایان داوه‌ته‌وه. ثیلاهی 


ره ثه‌و به‌نده به‌رزه‌ی 


۱ 


س 


ره‌وه که 


دوای تاریف له قه‌سیده‌ی «عینیه» بهو چه‌ند شیعرانه‌ی خوا 

ده‌ینزی: 

عینیه که نام این قصیده است از رشتة مسحکمی تسنیده است 
هست از رشسحات بحر دانش ‏ چون ژاله به برک کل چکیده !` 
بر عین اگرش کنی اضافه یک نقطه به الف سر کشیده اس 
باجشن مزاره شد مطایق که اندر همه عمر کس ندیده است 
کم کن تو حکیم زین نیایش سیناست که از او سنا رسیده است 


له باره‌ی تاریخی له دایک بوونی ثه‌بوو عه‌لی‌دا ده‌لی: 
تاريخ ورود ابن سينا در کاخ جهان ز قصر مینا 
از زایچه کتاب هستی ‏ شد طلعة نور نزد بینا 
۳۷۰ 
و بو دیروکی وه‌فاتی بووعه‌لی ده‌فه‌رموی: 
بوعلی چون نمود عزم صعود از سرای فنا به دار خلود 
شد ز تاريخ نامه رحلت حى عبد بسعی الى الصعبود 
fYA»‏ 
«حكيم الهى» 
ثه‌وجار دەست ده‌کا به ته‌رجه‌مه‌که به نەزم و نه‌سری فارسی بق 
نموونه ئاوا ده‌ست پیده‌کا: 
هبطت الیک من الحل الارفع ورقاء ذات تعزز و نع 
فرود آمد به سوی تو از جایگاهی بلندتر کبوتری خداوند چیرگی و بسزرگی 
«چم» 
فرود آمد از جایگاهی بلند ترا یک کبوتر بسی ارجمند 
بود ان کبوتر ترا آن روان که باشد به زیر و به بالا روان 
«چامه» 


و هاکه زا تا ئاخر .ئه و جار ولامی ثیبنی سينا ده داته وه, که من 
له دوای ته رجه مه کوردیکه ی خوم ده گه ل ولامی ثاغای (منوفی) 
ده بان نوسمه وه. 

خوینده واره بریزه کان . له هه ر زمانیکدا هیندیک مه سه ل و 
دسته ی کورت و ره وان و جوان و پرمانا هه ن . که مه گه ر به 
موعادیل ده نا ته رجه مه ی ده قا و ده قبان نا مومکینه يان نابە ليغ 
دیته ده ر . مه سه له ن وه ک رسته‌ی ( ضربه لازب) له شیعره کانی 
ثیبنی سینادا , که به هیچ وه جهیک ته رجه مه ی کسورت و ره وانی 
پیک نایه. جا هه ربویه ئه و ته رجه مه ی من ته رجه مه یه کی نازاده 
. به لام موحته وای مه تن له به رچاوگیراوه. 

ئه و نوکته یه ش ئه شی بلیم. که به قه ستی هاسان به راوه ر 
کردنی . کوردیکه و ئه سله که شیعره عه ره بيه کان له سه ره وه و 
کوردیه که ش .له خواره وه ی داده نیم. 

”` ` توان‌اییم پى 


به خشی تاله عو ه ی ئه و کاره گرینگه به.چاکی بيمه ده ر. 


2 
۵ 


ر وی ر 


ى 
محمد 


قه‌سیده‌ی (عینیه) و ته‌رجه‌مه‌که‌ی به کوردی 


غغغ عم 


مطت الیک من المحل الارنشع 


هاته خوار بولات له‌جیی زور بلند 


محجوبة عن مقله كل عارف 


بەنھان له چاوی هه‌مو زاناکان 


وصلت على کسسره الك و ریسا 


ناشاد هاتسه لات . سه برد له دوادا 


انشت و ماانت فلمساواصلت 


بلند په رواز بو لسه دیتنشی داو 
له هاو سابه گی ویرانه ی ئه ندام 


ورفا.ذات تع رز ر تىمىىسىم 


کوتریکی خاو دن نازو ئەرجو مه‌ند 


و صی التى فرت ولم تتبرقع 
0 
«رو تد ک» کوچی کرد بد ردو لای مەکان 


کرهت فراتسسک وهسی ذات تفجع 


شیو هن له دورتت. کریان سسه رده دا 


که چی بهو حاله ش زورچاکه و ته‌را و 


دلی که شاوه و به سته ی زولفی خام 


(۱) روته ک - به مجرد 


ي 
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1 
۱ 


و اظ ها نيت عهودا بالحمى 
واده که م گومان په یمانه کسانی 


له بر چو ته وه . واده رده که وی 


۱ 


حى التصلت بسهاء مبوطسها 


تاگرتی په بوه ند به(ژیی) ژیرکه ود 


ءاه شاء الیل اصبحت 


چه سپابه سینی سه نگین جیسمانی 


بکی و قد ذكرت عهوداً بسالحمی 
گریالسه یادی کاتی نیش‌تمان 


ونظل ساجمة على الدمن التى 


ده ستی کرد به شین به به ند و باوان 


اذعاقها اللرك الکیف فصدها 


چون داوه ل ماکه . به ست بوی له زد مین 


په پوی ژیان 


ير 


وا سوازلاَ براقھالىمقتىم 
هه وارکه ی یاران ناو نیشتمانی 


گەرچى له دوریان ده بو نه سره وی 


له نونی ناوه ند دنی‌ای ژورکه وه 


بيسن المصالم والطلول الخضع 
هاته گرفتسار ته یکوک کویستانی 


بمداسع ته ولم تتقطسیم 


رژاندی ئه سرین به تاو بى و چان 


درست بتكرار الریاح الاربسع 


ویرانه هه وار به چواریای زه مان 


تقص عن الاوج الفح المربع 
بال به سته چلون بو سه ر هه لفرین 


(۱) پیته کانی (ها) و (م) و (ثاء) که که سو که له ی واژه کانی : (هبوط) و (مرکز) و 
(تقیل) ن . له فه رهه نگی عه ره بیدا کراونه, ره صزی ثیستیلاحی حیکمه تى و 


فه لسه فى . منیش له ته ر جه مه که دا پیته کانی : (ن) و (ژ) و (س) م که 
سوکه له ی واژه کانی : (ناوه تد) و (ژیرک) و (سه نگیسن) ن . کردمنه ره مزی 
زاراوه ی حیکمه تی و فه لسه فی ئه ده بیاتی کوردی . (ژ) له حاند (های) هب‌وط و 
(ن) له حاند (میم) مركز و (س) له حاند (ثای) ثقبل .زياد له وه ش دو واژه ی 


(ژیرک) و (ژورک) ده توانن له جیی دو واژه ی (اوج و حضیض) دابنیشن 


۱ 


کید 


۱ 


- 


حتى اذا قرب المير الى ال 


تا نیزیک بو- وه رویین بو هه وار 


حجعت و قد كلف الفطاء فابصرت 
خه وی لیکه وت و په رده لادران 


(به چاوی نوستوی خه والوی لالو 


و ضدت م ارقة لک ۱ ۳ ۲ 


(رونه ک)هانه دەر له ماف جیسمانی 


و سدت تفرد نوی ذروه شساهق 
ده ستی کردده ی‌خویند له‌دوندی بلند 


خلأی شسیلی اعبطت من شاىخ 


په س نه رای چی بو نه و يان خسته خوار؟ 


ان كان امطها الاله لحكمه 


که ر بوبه خودا هه لیداشته خوار 


فهبوط‌ها ان كانه ضربةلازب 


که ر هاتنه خواری هه رده بو بیی 


و تعود عالمه کل خفه نی 


تابیت به زانای رازه ورده کان 


په پوی زیان سس ۳ 


و دنی الرحبل الى الفضاء الادسسج 
1 1 
کوچ بو حد وای پاک سه رچه‌رخی ده وود 


مالر يدرك بالبون الهج 
دیتی ئه وان شت نه ده بیندران 


كەش حه تىق ه ت کرانه خالو) 


عنها حلیسف السترب غير مشج 
ئه وانه ی خاکین دژ به تاسمانی 
والعلم یرفیع كل من لم یرشح 

6% 
زانست ده کا به رز. حه تتا پیاوی شه دد 
عال الى قعر الحضبض الارضع 


له به رزی رد ود ز بو تزمی نزار 


طویت على الفطن اللیسب الاورع 


رازیکه په نهان له زانای هوشیار 


لتکسون مسامعه بمالم بع 


تانه بیستوکان . که ره ک بشنه وی 


العس‌المین فخرقس‌ها لیم برقم 


بوی رون نه بو - ود.رازی مه رگ و ژیان 


(۱) شه نده - به پیاوی پوخه له کورد ده بیژی : شه نده له مه نده که متر نيه 


وصی السی قطسم الزمسان طریق ها 
باشوی زه مانه ری گای لیبری 


هه ر وه ک بروسکیک. تورسکایه وه 
ئه ستیره ی به ختی وه ها ناوایو 


اىم برد جسواب ماانافاحص 
به خشش که بده ولامسی رازم 


په پوی ژیان ناچار.له لان دەر په ری! 


ثم انطوی فكأته لسم يلسع 
له ناو هه وار گه ل زوکوژایه وه 
ده ت کوت هه لنه بود. له که ل ئاوابو 
عه فنارالعلم ذات تشعش ع 
به تیشکی زانست له تو ده خوازم 


ته واو بو 


(0 


سٍ 


" حافظیش هه ر له و باره دا و له و به نده دا (حجاب چهره جان میشود غبار تم) 
ده لى: 
په رده ی روخساری گیانه ئه و غوباری به نده نسم 


خوش ده بو کاتیک له سیمام ئه وحیجابه ی دارنسم 
قه ت قه فه س شایانی ئه منی خوش ناوازه نه 
, ده چمه وه گولزاری مینومامری ئه و چیمه نم 
رون نه بو - وه بوجی هاتم چون ده روم! 
داخ وحه سره تمه که وا غافل له کاری زیسته نم 
چون بکهم په‌رواز له دنیای پان‌وپوری قودسیه‌ت 
تا گرفتار ته خته به ندی داوه لی خانه ی ته نم 
گه‌ر له خویناوه‌ی هه‌ناوم بونی‌خوشی عیشق دی 
واق مه مینه هاونشینی نافه ی ولاتسی خوته نسم 
ره نگی زیرینی کراسم مه روانه وه ک شه مع 
سوزی نیهانی ده رونه ره نسگی دای پیراهه نم 
هه سته بستینه له «حافظ» حاله تی بونی له خوی 


شەرتە تاتو هه ی نه‌بیسی لیم که سى که من منم 


بىس سكس )۱ 


...سس په‌بووی ژیان تس 


پرسیاره کسانی زانسای زه مانسه 
ليره تسه‌واو بوون له‌مه‌رئینسانسه 
تائیستا مه‌روا سەربەمۆر ماون 
ره‌مزی ثه‌و گه‌نجه. به كەس نه‌شکاون 
ھەر بۆبه‌ش ویستم ولامی بدهم 
له دوای هه‌زار سال رازه‌که‌ی فاش كەم 
یلام له پنشدا ولام دوو زانا 
چاکه باد یکسهم بو فیبنی سينا 
چونکه پیم‌وایه که‌رچی زؤر جوانن 
ناکافی به مراد پرسیاره‌ک‌انن 
یه‌ کیان دانیشمه‌ند «حه‌کیم شیلاهی» 
به فارسی داویه. خوی دانیشگاهی 
دوهم «منوفی» میسری و فه‌یله‌سوف 
شه‌دیبی عه‌رهب. به‌دری بێ خسوف 
ثه‌و جاره له ژێر دروشم په‌پووی ژیان 


و لامهکهم دی به کوردی و ره‌وان 


ولامی ثاغای حه‌کیمی ثیلاهی له زمان ثیبنی سیناوه 


ای اپسرهنر مرد والانشان 
خردمند و بادانش و هوشمند 
كبوتر که گفتی بود آن روان 
در آغاز هر دو به یکبارگی 
ولی تن به ویرانگی رو نهد 
پس از رف‌تن آن ز دیسر کهن 
اگر گوهرش باشدی تابناک 
بدیدار سزدان شود کامیاب 
اگر گوهرش باشدی تیره دل 


ز دیدار یزدان شود ناامید 


به هنگام گفتار گوهرفشان 
درآرنده هر رمنده به پد 
که آن شد ز تن تن به أن شد روان 
شدندی در این راه همبارگی 
به دست روان هر چه دارد دهد 
سپردن مر أن را به زاغ و زغسن 
نگشته گرفتار این تیره خاک 
فتد کشتی آرزویش به أب 
فتاده به مرداب تن پابه گل 
که تا گرددی پاک و آید نويد 


پایان پاسخ 


ثه‌وهش ولامی ناغای حه‌کیمی ثیلاهی به نه‌زه‌ری خی 


ابنابرگشاده دو يال خرد 
بداند همه راز‌های نهان 
روان را بد آمادگی از نخست 
شود پاره‌ای زین همه پاره‌ها 
پس آنچه بود خواهش این رمه 
بد و نیک هر یک از این خاندان 
بسی خوبها که در أن بد بود 


که تا جامه خود به گردون برد 
کشاید همه بسته‌های جهان 
که خود را نماید به گیتی درست 
کند صمدمی او به آواره‌ها 
فروهشته در خواهش این همه 
بود در گرو پیش این خاکدان 
ولی بد یکی خوب أن صد بود 


که بدها بود در چنین درگذشت 


نشاید از این خویها درگذشت 
شوه آید آنجا که از چیستند 


بود بهترین پاسخ آنکه خرد به آئین ز دشوارها وارهد 
پایان پاسخ شهریور ۱۳۳۱ 


ئەوەش و لامی ثاغای «منوق» که له قه‌سیده‌ی «نشیدالارواح»دا 
ولامی ئیبنی سینای داوەتەوە. که هه‌شت شیعری له‌و قەسىدەبە له 
ژیر شه‌رحی حالی ثیبنی سینادا له کتنیی «تهافة الفلسفه»دا يادى 


کردووه! 
ای اسرب العالی نهو ابسواب الا 
سرن ار عجيب ضل فيه الازکسیاء 
جسمنا رمز بديع ال ته الق دماء 
داتساک نز شين اع نهم اكا 
قدهبطامن علو لامسستحان و اس تلاء 
و ظسسهور لصنسفات عنسیت. تن ال ا 
و لد دنا الیکسم نىرى كشف القطاء 


ئەوەش ته‌رجه‌مه‌ی شیعره‌کانی منوفی 
هه‌سته نثه‌ی پولی شهرهف. تا به‌ره‌و ئاسمان فرین 


زور کهمه خی وب 
زۆر که‌مه سه‌ودای ژیانت له ده‌وری رۆژكار 


۱ -دارالکتبالعربی, بیروت. چاپ یکم. ۱۳۸۷ ه. ۱۹۶۷ م 


گم 
Sw,‏ ۱۴ 


زاتى مه ره‌مسزیکه سەرگەردانە لیی 
ثه‌ز کیایی عیلم و حیکمه‌ت قه‌بله‌سوفی خوش‌نیگار 
جیسم و جانی ناده‌می ثه‌وه‌ند عه‌جیبه خه‌لکی کون 
خضوای نه‌ناسی خوی لی بووه خاوه‌ندگار 
دافرینی روح له ژوورکی ثاسمان بو لای زه‌وی 
نیقتیزای ته‌قدیره. نه‌مری بهرزی کسردگار 
مانه‌وه‌ی گیانیش له ناو مێرگى بەدەن 
بوو به نه‌زموون نیمه چون ده‌رچین له کار 
مه‌زهه‌ری نه‌سمای حوستای خوداوه‌ند بینه دەر 
پاک و زانابین و نوینهری پسه‌روه‌ردگار 
خوت بسناسا و دل به عسیرفان روون کسه‌وه 
جلکی ماددی گەر فرٍی‌ده‌ی. لاییقی شه‌فره‌ندگار 
کاتې پهروازیش بهرهو دشیای سه‌روو 
لاده‌چی بهرده لەببەز چاو رازه‌کانیش شاشکار 


پوشپه‌ری ۱۳۷۵ هه‌تاوی 


سس ۱۵ 


په‌پووی ژبان 


ولامی پرسیار کاک شیبنی سینا 
پبهروازی پبه‌پووی زیان له سینا 
بۆ وادی توای ضاکه‌که ی ئادەم 
رازێكه کران به ساده ئادەم 
که‌شفی ره‌مزی راز گەرچى گرانه 
زانا لهو گکێژه ضوی سەرگەردانە 
به‌لام به حسوکمی شیقتیزای شعوور 
نیشکی فامینم له سمه‌نیه‌عی نوور 
واداری کردم تسیبری راونژم 
بو کونری پسه‌ری جاری باویزم 
به‌لکه یاوەر بێ لوتفی کسردگار 
په‌رده لاب‌ده‌ین له‌رووی گه‌شی یار 
ئێستا پیم‌وایه ئەگەر تێی فکرین 
نبه‌ختی موتالا و که‌میک کوژهر بین 


فانک 


انی جععل»۱ يشكال حهل ده‌کا 


۱ - وازه‌ی «انی جاعل» بەشیكە له نایهی ۳۰ سوورهی «بقره» که خودای مه‌زن و زانا تا نایه‌ی ۳۸ داستانی خه‌لقی 


ئادەم «باوه گه‌وره‌مان» و شه‌ره زیرنگه‌رانه‌که‌ی ده‌گهل فريشته کان؛ بو پێغەمبەری نیسلام محمّد مصطفی (ص) نه‌قل 


ده‌کا که ره‌نگه نهو نایه‌تانه ولامی پرسباره‌کانی تیبنی سينا بده‌نه ده‌ست و که‌رچی تا نیُستا سوفه‌سسیره کان 


نه‌یانتوانیوه ته‌فسیری ته‌کوینی نه‌و نایه‌تانه لێک بده‌نه‌وه و مه‌سه‌له‌ی عیلمی غه‌یبی فریشته‌کان, به نایه‌نده‌ی 


۱ 


کہ 


ول 


تس 


بهلام پیویسته تیشکی زانایی 
یده‌ین له دهم اخ کگه‌ش کایینایی 
خوشه کهر رازی نیهان بزانسین 
شه‌می زین تاره به هۆى نه‌زانین 
نهننه‌ووع خواستی خه‌للاقییه‌ته ۱ 
سروشته‌ی سروش" له لەش حیکمه‌ته 
جسیهانی پسهری بسهداییع بالا 
بێ «که‌مم» و «که‌یف»ن بق کار نه کالا 
جاته‌قدیر فه‌رمای به کوتری په‌ری 
لەسەر بسهرهو ژێر بۆ خاک دافری 
قه‌زاش به حیکمه‌ت پییاندا فه‌رمان 
اشنا بینه دەر گل و دل و کیان 
خسودا خودایه و زانای رازه‌کان 
چ «كەم» بی و چ «که‌یف» زه‌مان و مەكان 
ەرو غه ا یی تاي و هیزی 
ئێستا و نایه‌نده و رابردوو و سوزی 
ههمووی لێدیارە راز و نیازی 


ھەر له خوی جوانه حیکمه‌ت‌په‌ردازی 


به‌شهر ته‌وجیه بکه‌ن که چوّن فريشته کان نایه‌نده‌ی نیّستا نەخوڵقاوی ناده‌میان خوێندەوە. به لام ناوی نهو شتانه‌ی 
خوبا بوی ناماده کردن نه‌یانزانی و.- 

۱ - واژه‌ی «خەللاقييەت» که حیکایه‌ت له سیفه‌تی به‌رزی کردگاری ده‌کا خوازه‌ری ته‌نته‌ووعی خیلقه‌ته بانی 
خه‌للاقییه‌تی زور شته نەک شتیک زور. ۲ - مراد له واژه‌ی «سروش» فریشته‌گی و روحانییه‌ته. 


ل ا تدص ڵ ن "` ¥ 17 ke‏ 


خاسیه‌ت ته‌رکیبه نه‌گهر بزانى 
سنییهم دیته دی نه نه‌و ته سانی 
نما نیزیکه له وان ئه ‌توارى 
ته‌قدیره وای کرد به کسردگاری 
له ئەستێ و پووشو و سه‌نگی چەخماخە 
پیسروسکه ده‌دا شادی ده‌ماخه 
شثه‌و كاتەش تیشکی په‌پووله‌ی ژیان 
دای له قهواره گورا گهرابان 
پەيدا بسوو شتیک پر له نه‌سراره 
عاجباتی خیلقه‌ت كولى روزگاره 
فنستانه‌و شته ناوی نینسانه 
نوێنەرى به‌رزی ضودای ره‌حمانه 
¢ ® © 
بو نارازی ھات! ناشاد گکەڕاوە؟ 
دی راز چ بوو لهو دانه و داوه؟ 
ثه‌و کاته‌ی ته‌قدیر په‌پووی نارده خوار 
بو ناو قاپوری قورینه‌ی نه‌یار 
واق ما له جیگای تازه و کونه‌که‌ی 
له کوشکی مینا بچته ناو کوکه‌ی 
ناپار سهه‌ی کرد له دستتی داو 


بهلام به تیشکی نه‌وین که‌ونه راو 


۱۸ 


چونکه تارمایی په‌ری حصه‌وواسی 
ده‌ینواند دوورادوور هومای شبه‌یدایسی 
شینسان له «آنسه» و ثه‌نیس کگه‌ره‌که 
شاده له دوستان دوژمن ته‌ره‌که 
او مه‌ونضی شه‌وین‌داره‌کان 
هەودای پەيوەندى شهیدا زاره‌کان 
مه‌چنون له بیابان به دوی له‌یلادا 
شون ا بهولا و نو لادا 
ھەر بۆيەش کوتری به‌رزی شاسمانی 
هاته کرفتار به هه‌ودای جوانی 
جاباد نیشتمان هسوی پەريشانى 
تدای سارەدو سىت ایی ستاو مانی 
کاتنک فه‌رمان هات بو جودایه‌تی 
پسینن مصهودا له ناشنابه‌تی 
ناچار بوو دیسان شیوهن بگکبری 
حسهیاتی ئاشق نه‌وین ده‌گیری 
¢ 6 © 
بلنی له پەيوەند لەش و په‌پووی ژیان 
سوودیک پنکهاتبی و زانست بو خینسان 
مس یعیار داوه‌ری فامه ناشکاره 
ناسینی سروشت که‌شفی نه‌سراره 


نه‌سراری حیکمه‌ت ئهو کائیناته 
زؤر و ورد و جوان جیکای عاجیاته 
لەرزەی پسهپووله‌ی کولاله‌ی چیمهن 
شه‌یدا شيت ده‌که‌ن مه‌جنون وه‌کوو من 
قه‌تاره‌ی قورینگ له ئاسمانى شین 
صازه‌هازی بال. قازکه‌لی نه‌خشین 
ره‌ورهوه‌ی رووبار له جوکه‌له‌ی زین 
هاره‌ی هه‌لدیران به‌ره‌و ده‌ریای شین 
قناسپه قاسپی کهو له چيا و له رازان 
سازی سروشتین دەر دەخەن رازان 
هه‌وای عه‌ترامیز که باده‌یهینی 
زولفی مسالوزی چەمەن دادێنێ 
قه‌ددی که‌شیده‌ی چنار و عهرعهر 
راست‌راست وه‌ک بالای که‌ژال و ئەسمەر 
گەر مروف نه‌با کی تیده‌گه‌یشت 
نافه‌رین بکاله خاوه‌ن سروشت 
نه‌وسافی ئاسار حه‌یات له منه‌وه 
کواته‌واو ده‌یی تنهه‌لده‌چمه‌وه 
دینمه‌نی بەرز و شکوی کوساران 
ات هه گنس هی ههور کاتی نیواران 


بەرق و بریسکه و ریژنهی بارانه 
به گولله‌ی ته‌رزه به‌رده بارانه 
ده‌ریای پان و پر نه‌هره‌نه‌ی شەپۆل 
نەڕڕە نه‌پری شیر له جەنگەل و چول 
له تاو هه‌لمهتی هه‌لوی به‌رزه‌فر 
ده‌له‌رزن مامز مامریش له قر 
کورانی نازا و جوانچاک و دل پاک 
کیان باز له ریگای نیشتمان و خاک 
نهبه‌ردی نه‌به‌ز تانک شکینی کورد 
شه‌هیضی چیای قه‌ندیل و هه‌لگورد 
گەر مرۆف نه‌یا ی تیده‌گه‌یشن 
شا فه‌رین بکاله خاوەن سروشت 
زم‌انم له‌نگه و بيرم چسه‌میاوه 
له ننهونی زین دنا زور ماوه 
هوی خه‌لقی مرۆف ره‌مزیکه دیاره 
ئادەم جم ى نشىن له کسردگاره : 
ته‌عمیری زه‌وی و که‌سبی کەماڵات 
به هاوکاری له‌ش چاکتر پتکده‌هات 
نه‌قدیر به حیکمه‌ت بوبه دای قه‌رمان 


په‌یوه‌ند سەر بگرێ دەگەڵ لەش و کیان 


۲١‏ بیس و تس سے 


۱ -په‌روکه: مووشه ک 


کہ 


ثه‌و هه‌مووه فەن و نه‌خش و کرگاره 
ناسه‌واری فام بيرى روزگاره 
فرٍه‌ی فروکه و به‌روکهی" حه‌وا 
وه‌ک شه‌هایی نوور ده‌خشن له هه‌وا 
ئێستا «ئەتۋم» و «لايەتەجەززا»ش 
وردورد ثه‌نجنان نه‌سرار ده‌که‌ن فاش 
نوترون. پبرۆتۆن که‌وتنه کایه‌وه 
شهله‌ ک‌تر به شهو دره‌وشابه‌وه 
نه‌شیعه‌ی نیکس و له‌یزیر ده‌کاردان 
سه‌یره شه‌وانیش بوونه‌ته ده‌رمان 
خوزکه زیندوو بای شیبنی سینای پاک 
زانست ینسانی گکهیانده نه‌فلاک 
مرۆف چووه سەر مانگ توخوداهه‌سته وه 
سهفینه بردى وه‌کسوو ره‌ورهوه 
له چەندین هه‌زار میتر به‌رزاسی 
دەسووڕێن. بسوونه پەری هه‌وایی 
نه‌وانه هه‌مووی گەر مرۆف نهبا 
دنيا بێفايدە دەبوو نه‌بووبا 
شاکاری خیلقه‌ت بویه به یه‌قین 
له خەلقى مرۆف ده‌کانافه‌رین 


۳۲ 


چ گت نس مکی ۳ 


له ناو مه‌نگوران قاوه ده‌یپزن 
نه بادانەوە عه‌یبه نه جيژن 
ئه و جاره‌ش ناچار تیهه‌لده‌چمه‌وه 
له باغى زانست بی گول ناچمه‌وه 
ئەدەب په‌روه‌ری ضاسه‌ی شینسانه 
شاک‌امیش دباره عیلم و عیرفانه 
فاگاهی له نه‌زم.. نه‌سراری هه‌ستی 
فامای رازه‌کسه‌ی خودا پسهره‌ستی 
سوپاسی نیعمه‌ت له ناخری کار 
ضه‌رزه له سه‌رمان بو په‌روه‌ردگار 
ثه‌و کاته‌ش شیمه خوش‌بمخت ده‌ژین 
که وه‌ک پیاوی به‌رز به نه‌خلاق بزین 
با به‌س‌که‌ین ثیتر گه‌رچی په‌روشم 
لهو باسه چاکه چی‌تر نه‌کوشم 


ره‌ربه‌ری ۱۳۷۵ هه‌تاوی 
ره‌شید قه‌ره‌نی‌زاده 


گە 


دی من ده مرم ده میتی زینده زینده نه خشه که م 


شاد ده ی روژيك هیوامه ئه و به ازادی گە م 


به زویی هه ر له و نوسه ره ۱۰۰ به ل له دیوانی حافظ 
په نه زصی کسوردی به نساوی (په یامی حافظ) 
۲ و هه روه ها کتیسی (تسه جسویسدی فسورئان) 


به مه تنی فارسی و ته رجه مه ی کوردی په خشان ده کری 


نرخی ۲۵۰ تمه نه 


